
Št. 150 V Gorici, \ torek dne 29. decembra 1908. Toftaj XXXVIII. 
Uhaja* trikrat na teden, in sicer v torek, Četrte* 

in soboto ob 4. uri popoldne ter stane po p o 8 i i 
orpjonaana,ali v Gorioi na dom poSiljana: 

vse loto I') K 

Posamične številke stanejo 10 vin. 
„SOČA" ima nastednje izredne priloge: <>!» no 

vnFii lotu »Kažipot po Goriškem in GradiSčanskem" in 
„Ratipot po IJubljani in kranjskih mestih", datjer^v^«-
terat v letu „Vozni red Železnic, parmfcov in poštnib 
zvez". 

Naročnino sprt»jt»ma upravnic v o v Gosposki uliti 
%tev. 7 I. nad^tr. v »Goriški TisU^i« A Gabršč-^ 
Na naročila brez doposlanc naročnine se ne oziramo 

Oglasi in poslanice se racunijo.iu ivtit-vr»\ah če 
tiskano 1-krat IH v, 2-krat 14 v, 3-krat lv2 v \saka 
vrsta« Večkrat po dogodbi. Večjo črke po prostoru. -
— Reklame in spisi v uredniškem delu 30 v vrsta. Za 
obliko in vsebico oglasom odklanjamo vsako odgovornost. »Vee aa narod, svobodo in napredek!« Dr. K- Lavric. 

Uredništvo 
se nahaja v Gosposki ulioi Sfc. 7 v Gorioi v L nad,t. 
Z urednikom je mogofo govoriti vsak dan od 8. do 1?. 
dopoludne ter od % do 5. popoldne; ob nedeljah in 
praznikih od 9. do 12. dopoludne. U p r a v n i S t v o se na. 
haja v Gosposki ulici Št. 7 v I. nadstr. na levov tiskarri 

NaroCnino \u oglase je plačati loco Gorica 
Dopisi naj se pcSUjaJo le u r e d n i š t v o . 

' Naročnina, reklamacije in druge reft, katere ne 
spadajo v delokrog uredništva, naj so pošiljajo le 
upravailtvo. 

„PRIMOREC'; izhaja neodvisno od »Soče« vsab 
petek in stane vse leto 3 K 20 h ali gld. 1*60. 

>SoČa« in »Primorec i se prodajata v Gorici v 
naših knjigarnah in teh-Ie tobakarnah t Schwarz v Šolski 
al., Jelleraitz v Nunski al., Ter. Letam na tekaBSeu .Tos. 
Verdi, Peter Krebelj v Kapucinski uUoi, L Bajt v po-
kopališčni ulici, I. Matiussi v ulici Forroica, I. Hovanski 
v Korenski ulici št. 22; v Trstu v tobakarni Lavrenčig 
na trgu della Caserma. 

O d g o v o r n i u r e d n i k in izdaja te l j I v a n K a v č i č v Gor i c i . — Tatefon i t . 83. »Gor. Tiskarnam A. Gabrščck (odgov. J . FabSič) tiska in zal, 

Govore eno, delajo pa drugo. 
(Iz kmečke roke.) 

Naši klerikalni poslanci imajo nas 
kmete zmiraj za norca. Kadar pridejo med 
nas, poznajo le kmeta. Vsaj pravijo tako. Za 
kmeta hočemo delati, kmet je steber države, 
pravijo, na ramah kmeta stoji cela stavba 
države, torej vse za kmeta, pravijo. Tako pi
šejo tudi po svojih časnikih, n. pr. v nPri
morskem listu". T> klerikalni časnik se dela 
zmiraj velikega kmetskega prijatelja, ali tisti, 
ki ga pišejo, vedo dobro, da eno se piše, 
drugo pa se dela. Klerikalni poslanci se prav 
čisto nič ne ravnajo po Člankih v „Primor
skem listu" in tudi nič po govorih, katere 
slišimo na shodih, ki jih prirejajo med nami 
klerikalni gospodje iz Gorice. Kmet in kmet, 
vpijejo nam na ušesa, tam, kjer nas ni, pa 
delajo po svoji volji, ki je velikokrat le 
volja vlade. 

Mi kmetje beremo pridno časnike ter 
se zanimljemo največ seveda za svoj stan in 
svoje koristi, kako se nas zastopa po zbor
nicah. Sledimo vsem dogodkom in vemo vso, 
kaj počnejo kmečki poslanci in kaj drugi. 

V parlamentu na Dunaju se je šlo pri 
pooblftstHnem zakonu za agrarne interese 
Agrarni poslanci so glasovali proti temu za 
konu, ki se po njem sklene s Srbijo trgovin 
ska pogodba. Agrarna zveza v parlamentu je 
rekla, da priznava potrebo trgovinskih po-
godeb, ali sedanji položaj zahteva, da se iz
reče proti pooblastilnemu zakonu, ker je po
trebno varovati domače agrarne interese. 
Človek bi mislil, da bosta takega mneifja 
tudi gospoda poslanca dr. Gregorčič in Fon, 
o katerih slišimo vedno, kako pridna kmečka 
poslanca sta in kako se potegujeta za naše 
kmečke koristi. 

Dobro razumemo to, zakaj so glasovali 
poslanci iz mest in delavski za pooblastil ni 
zakon, ali na nobeden način nam ne gre v 
glavo, kako morejo glasovati za tak zakon 
možje, ki se štulijo za edino prave kmečke 
zastopnike, ali pa Če že ne glasujejo, zakaj 
se odstranijo ob taki priliki. Ako se odstra 
nijo, je včasih skoro toliko, kolikor ako bi 

glasovali. Glasovati z a se ne upajo, ker 
imajo strah, da bi jih kmetski v oliki prijel} 
za lase, proti nočejo, ker jih le prevečkrat 
vlada drži za grlo; tor ej gre tak-le kmečki 
poslanec ob taki priliki lepo na „Špas" aH se 
kam zabavat. Kdor je res pravi kmečki po
slanec, ta ostane dosleden; tako dela na Du
naju, kakor govori doma. Kdor pa ni tak, ta 
se skrije ter odmanjka, kedar je potrebno 
dokazati, da kaj veljajo njegove besede, ka
tere je govoril kmetom. 

Doslednega krneč kega poslanca imamo. 
Ta jo naš Lojze Š t r e k e 1 j . Imamo pa tudi 
dva nedosledna; ta dva sta pa dr, Anton Gre 
gorčic in Jožef Fon. V parlamentu jih ni bilo, 
da bi bila varovala kmečke koristi, kakor sta 
obetala, da se bosta zavzemala zmiraj le za 
naše kmečke koristi, kakor se je bila zavzela 
to pot agrarna zveza v parlamentu; tako ghi-
ljivo so pisali klerikalci o velikem pomenu te 
agrarne zveze in povdarjali, da sta oba Člana 
te zveze; sedaj pa sta pustila zvezo na ce
dilu ter se nista prikazala v zbornici poslan
cev. Strekelj pa je bil in se ni nič strašil, 
ostati dosleden kmečki poslanec. 

Klerikalci so pač vedno taki, da eno go
vorijo, drugo delajo. 

Kmetje jih dobro spoznavamo. V vedno 
bolj So spoznavanje naj služijo tudi te mojo 
vrstice, ki naj odprejo oči tistim zaslepljenim, 
ki o do sedaj vse, pa prav vse verjeli, kar 
so jim klerikalci uatrobili, ter se niso niti 
zavedli, kako jih imajo za norca, ko jim eno 
govorijo, drugo pa delajo. 

DOPISI. 
Cvetke Iz Gradca. - Slovenski časopisi so 

se zadnje čase mnogo bavili z vznemirljivimi 
dogodki v Gradcu, iz katerih nase občinstvo 
razvidi, kako prijetno je živeti Slovencem med 
teutonskimi kulturonosci. Kvo spet nekaj, kar 
je značilno za nemški Gradec. — V nedeljo 
20. t. m. popoldne je umrl tukaj dr. Benja-
min Ipavic. Vsi graški časopisi brez izjeme 
prinesli so to za nas Slovence prezalost.no 
vest. Opisali so ga kot izvrstnega zdravnika, 

Aot plodovitega glasbenika, kot prijetnega 
družabnika, kot velikega dobrotnika in ljubi
telja akademičue mladine ter sploh kot bla
gega Človeka, a pri tem so se skrbno varo
val; izdati, da ta plemeniti mož je bil vrl 
sin matere Slovenije. — Dr. Benjamin Ipavic 
je bil častni član akadeiničuega društva Tri
glav, radi tega je društvo sklenilo, udeležiti 
se njegoyega pogreba korporativno z zastave. 
Na nagrobnico se žalibog ni moglo misliti, 
ker se ravno ta čas nahaja večina tovarišev-
pevcev v domovini na počitnicah. — Sprem
ljati se je imelo po graških ulicah slovenskega 
moža k večnemu počitku, in to je dalo ve
liko opraviti graški policiji. Prepovedala je 
udeležbo Triglavanov z zastavo; a nekaj, kar 
ji ne more nobeden brez razlike narodnosti 
odpustiti, je to, da je prepovedala nekrolog 
nn pokopališču, hi da bi se res nikdo ne 
drznil kršiti te prepovedi, je odposlala ta 
policija na pokopališče detektiva, ki naj 
bi energično planil vmes, ako bi se kdo 
drznil spregovoriti v slovenskem jeziku kako 
besedico v proslavo tega vrlega moža. - Kot 
vesten zdravnik je bil dr. Benjamin Ipavic 
velik dobrotnik graškega prebivalstva, a iz 
hvaležnosti za to je graška policija onečastila 
njegov odprt grob s tem, da je odposlala 
brez nobenega uzroka detektiva na ono mesto, 
kjer naj bi v miru počival ta blagi mož. Kaj 
je vse občutila pri tej priložnosti vsaka 
navzoča slovenska duša, si lahko vsakdo 
misli. Potrti globoke žalosti nad za slovenski 
narod veliko zgubo in vznemirjeni vsled ob
sodbe vrednega postopanja graške policije pri 
tej priliki smo sa zbrali pozneje slovenski 
akademiki ter odpravili v zaprtem lokalu to, 
kar nam je bilo zabranjano pri odprtem 
grobu. 

Ni treba omeniti, da Nemce zelo raz
burjajo naši narodni koleki. Posebno nepri
jetni so jim pa oni krasni iz Ptuja in 20./IN., 
ker jih preveč spominjajo na njihova telovaj-
stva v septembru t. 1. na mirne Slovence. 
Nobeden nima nič proti temu, ako Nemec 
zbesni pri pogledu takega koieka, ker mu 
pač vzbudi prežalostni spomin na sad nemške 
kulture. A k temu se pač ne aiore nadalje mol -

čati, da se mr.r; katero bodisi važuo ali ne 
toliko važno pismo z narodnimi koleki zgubi, 
ako je oddaao v kakem takem kraju, kakor 
je Gradec, ali pa ako ima dospeti v tak kraj. 
Sicer se večkrat pripeti, da se kako pismo 
na pošti zgubi, a da prav pogostoma mora 
zadeti taka usoda ravno ona pisma, na kate
rih je kak naroden kolek, to se zdi marsi
komu čudno, V Gradcu je mnogo dijakov 
slovenskih, katerim se je pripetilo, da niso 
udobili pisma, na katerih je bil tak kolek, 
ali da niso oddana dospela v kraj, kamor so 
bila namenjena. Za enkrat naj zve le javnost 
o tem, o ponovnih enakih slučajih se bo go
vorilo na pristojnem mestu. 

* •* 
Pred kratkim je vdobil neki slovenski 

usokošolee v Gradcu pošiljatev, V naslovu 
je bil kraj imenovan »Gradec«4. Beseda Gra
dec je bila s svinčnikom prečrtana, da je 
bila komaj čitljiva, n zraven zapisano tudi s 
svinčnikom beseda „Graz" podčrtana s tremi 
debelimi črtami. S tem je dotični nemški 
uradnik, skozi katerega roke je Sla ona poši
ljatev, rešil nemštvo. Ako bi se drznil poštni 
uradnik Slovenec na pismih iz nemških rok 
napraviti kaj takega s spakedrankami, kakor 
Gin z, Canale, ttonzina, Auzza, Kirchheim itd., 
hi že bil kedaj naznanjen višjim oblastim 
i. t. d. i. t. d. 

X. Y. 

Iz krmiiiskega okraja. 
Iz zapadnih Brd. — Pičle pol ure od drž. 

meje sem leži na lepem plodovitem griču vas 
Skrljevo, občiua Kožbana, Šteje nekaj nad 
30 hiš ; a dasi je prebivalcev malo, je pa 
toliko večja njih narodna zavest. 

Krasen razgled se nam odpira z griča; 
nepregledna furlanska ravan se nam razprostira 
pred očmi. Kar je ravnine, je naseljena s 
furlanskim ljudstvom, na holmih pa prebiva 
mirno slovensko ljudstvo. 

Pred sedmimi leti so dobili zaželjeno 
šolo. Bila je nevarnost, da bi ne začel izte-
govati tujec svoje grabežljive roke po sloven
skem ozemlju. Leto dni bode, kar je bil iz
voljen za župana Skrijevčau, ki se zaveda 

Dvajset let pozneje. 
Nadal jevanje 

= „Trefa mušket i r jev" . = 
Francosk i s p i s a l : 

= ALBXANDRE DUMAS. — 
(Dalje.) 

Po v iharn i r a z p r a v i je bil imenovan pr inc Conti 
za generai isshna kra l jevih a rmad izven P a r i z a ^ajedno 
z vojvodoma Elbeufom in Boui l lonom in marša lom 
La Mothe-jem kot genera ln imi ia j tnant i . Vojvoda Lon-
guevil le se je brez Častne s topnje in nas lova zado
voljil s tem, da p o d p i r a svojega svaka . 

Tudi vojvoda Beaufor t je bil pr išel iz Vendo-
moisa, ponosno in, kako r poroča k ron ika , z lepimi, 
dolgimi lasmi in z ono neprecenlj ivo popula rnos t jo . 

Par i ška a r m a d a se je tedaj o rgan iz i ra la z ono 
točnostjo, s ka tero se preoblečejo meščani v vojake, 
k a d a r jih p r ivede katerokol i čuvs tvo do tega koraka*. 
19. j anuva r j a je poskusi la ta improv iz i r ana a r m a d a 
neki pohod , bolj vsled tega, da o p o g u m i sama sebe 
ter zagotovi one o svoji eksistenci, nego da bi name
rava la poskusi t i kaj r e snega . Na čelu ji je v ihra la 
zas tava , na ka ter i jo bilo citati t e l e n e n a v a d n e b e s e d e ; 
»Svojega kra l ja iščemo." 

Naslednji dnevi so potekli med malimi operaci
jami, ki niso imele d rug ih posledic nego da je bilo 
pa r četic zajetih in nekaj hiš zažgan ih . 

Tako so prišli p rv i dnevi februvar ja , in p rvega 
dne tega meseca je bilo, ko so pr is ta l i naši štirje 

prijatelji v Boulogni ter se napotili vsak od svoje 
s t r an i pro t i Par izu . 

Pro t i večeru če t r tega dno sta se Athos in A ram is 
p r e v i d n o ognila Nau t e r r a , da ne bi zašla med k a k o 
kral j ič ino četo, 

Athos se je pač s težkim srcem odločil za vse te 
p rev idnos t i , toda Aramis ga je zelo r a z u m n o opozo
ril , da n imata pravice biti neoprezna, da j ima je iz
ročil kra l j Kari vzvišeno in sveto nalogo, in da se ta 
na loga , ki sta jo vsprejela ob vznožju morišča, konča 
šele, ko poklekneta pred kralj ico. 

Athos se je torej udal . 
V predmest j ih sta naletela popotnika na močno 

s t r ažo , ves Par iz je bil v orožju. S t raža ni hotela 
pust i t i plemičev dalje ter je poklicala se ržan ta . 

Se r žan t je takoj prihitel na mesto ter vprašal z 
važnost jo , ka tero si nadevljejo meščani, k a d a r jih 
doleti čast , da nosijo vojaško uni formo: 

Kdo sta, gospoda ? 
— Dva plemiča, o d v r n e Athos. 
— Odkod p r iha j a t a? 
— Iz Londona . 
— Kaj iščeta v Par izu '? 
—- Pr iha java z neko misijo do angleške kralj ice. 
— A ! Danes gre torej vse k angleški kra l j ic i ! 

o d v r n e seržant , Imamo že tri gospode v s tražnici , 
ka t e r im r a v n o preg ledujemo po tne listine in ki g r edo 
k Nj . Veličanstvu. Kje imata v idva legitimacije ? 

— Nimava n ikakih . 
— K a k o ? Nimata j i h ? 
— Ne. P r iha java z Angleškega, kako r sva vam 

p o v e d a l a ; čisto neznano n a m a je, kakov je politični 

položaj, ker sva odšla iz Par iza , p redno ga je bil 
kralj os tavih 

-— A ! p rav i seržant p remeteno , mazar inovca sta , 
ki Hi se r a d a zmuznila med n a s ter nas opazova l a ! 

- Pr i ja te l j , pravi Athos , ki je bil doslej p repu
stil Aramisu s k r b , da je odgovar ja l , ko bi bila ma
zarinovca, bi imela r avno n a s p r o t n o vse polno razn ih 
legi t imaci j ; v položaju, v k a k r š n e m se nahaja te , 
smete na jmanj zaupat i l judem, pr i ka ter ih je vse v 
redu, veru j te m i ! 

— Vstopi ta v s t ražnico, p rav i s e r ž a n t ; razložita 
vse po t r ebno poveljniku. 

Namžgnil je straži, ki se je postavila v v rs to ; 
seržant je stopal napre j , in plemiča sta šla za njim v 
stražnico. 

To s t ražo so tvorili sami meščani in pr ipros t i 
ljudje ; neka te r i so igrali, d rug i pili, tretji modroval i . 

V nekem kotu so stali, skoro skri t i očem, trije 
plemiči, ki so bili prišli p red njima in kater ih spriče
vala je p reg ledova l častnik. Ta častnik je bil v so
sedni sobi, n jegova važna s topnja je zahtevala čast, 
da je imel posebno sobo. 

P r v o , k a r s ta storila n o v a došleca In oni trije 
ki so bili prej prišli ,- je bilo, da so se z enega konca 
stražnice v d r u g e g a naglo, preiskujoče d rug d rugega 
spogledali . Oni, ki so bili došli prvi , so bili oblečeni 
v dolge plašče ter se sk rbno zavijali v njihove š i roke 
gube . E d e n izmed njih, ki n i bil t ako velik kakor 
njegova tovar i ša , je stal čisto zadaj v senci. 

Ko je se ržan t vstopivši naznani l , da je pripel jal , 
kakor vse kaže, dva mazar inovca , so postali trije 
plemiči pozorni ter so napeli ušesa . Najmanjši izmed 
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svojih dolžnosti in stremi po napredku v 
blagor cele obširne županije. — Zahotelo se 
jim je po napredku in izobrazbi. V nedeljo 
(20. t. m.) se je videlo, takšno krepko in 
zavedno slovensko ljudstvo prebiva v tem 
kraju. Tega dne je bil shod v svrko ustano
vitve bralnega društva. Nad 50 mož in mla-
deničev je pokazalo s svojo prisotnostjo, da 
jim je za kulturen podvig. Po zborovanju 
nam je zapel novi zbor par mičnih pesmic, 
med temi naše narodne himne pod vodstvom 
g. učitelja Vrezec-a. Priznanje vam t 

Hvalevredno je od njih uvidevanje, da 
najuspešnejše sredstvo za obrambo proti na
rodnemu nasprotniku je, da se zavedajo iskreno 
svoje narodnosti, ki se toliko boij stopnjuje, 
čim se ljudstvo naobrazuje. 

Vrli Skrljevci so pokazali, da so do
stopni narodnemu napredku ter da nočejo 
zaostajati. 

Gojili bodo lepo petje, ki se bo v 
mirnih nočeh razlegalo tja preko državnih 
mej in svedočilo, da biva tu krepko in za
vedno slovensko ljudstvo. 

Iz sežanskega okraja. 
S KttSa — Lažnjivi „Prismojenee" od 

24. t. m. je priobčil dopis pod naslovom: „S 
Sežanščine", v kojem pravi, da je bila dne 
22. t. m. volitev enega člana v pogozdovalno 
komisijo, pri katerej se je nameravalo voliti 
Antoua Muha mL, a da je »liberalna" zvi
jača tako naredila, da mora biti izvoljen za 
Člana te komisije stari Anton Muha. Karakte
ristično pri stvari je, du je pod člankom pod
pis : „Župan Sežanskega okraja". 

Odkritosrčno povedano, res ni vredno 
odgovarjati na take bmtalosti, kajti pri tej 
volitvi je bilo navzočih nad 100 županov in 
podžupanov Sežanskega okraja, kateri menda 
vsi vedo, da sta bila kot kandidata postav
ljena g. vitez Fabjani iz Kobdilja in g. Josip 
Švara iz Komna, ter da je bil pri ožji volitvi 
izvoljen g. Švara, kar so tudi časniki uže 
objavili. 

Res čuditi se moramo bistroumnosti 
„Prismojenega lista", da objavi take dopise, 
ne (In bi pobijal to, kar so drugi pametni in 
verodostojni časniki pisali, ter natveza tem 
malim naročnikom, koje še ima, laži, kakor 
bi jih -iz/ rokava stresal. 

»Prismojencu" in podpisanemu »Kraškemu 
županu" bodi pa povedano, da g. Muha st. 
— čeravno je bil do sedaj ud pogozdovalne 
komisije — se ni nikdar usiljeval za to me
sto, in je gotova stvar, da bi tudi sedaj bil 
izvoljen, če bi le to željo izrazil. Jednako res
nično pa je, da bi bil podpisani, menda uža
ljeni „Kraški župan" gotovo dosegel ta man
dat, če bi imel le senco upliva, kojega uživa 
na Krasu g. Muha. Kar se pa županovanja g. 
Muhe tiče, bodi dopisniku v „ Prismojenim" 
povedano, da pride lahko marsikateri župan 
k njemu v šolo, v prvi vrsti in najbolj za 
potrebo pa nPrismojenčev" dopisnik sam, dasi 
dvomim, da bi se dalo h njega kaj pride na-
praviti. — Majhna čast pa je za Kras, 
da se dobi takega župana v „Prisraojencu", o 
katerem se lahko reče, da sliši travo po te
lefonu rasti. 

Konečno voščimo v lažeh nepreseglji-
vemu kolegu lažnjive „ Gorice" srečno novo 
]eto, z željo, da bi tudi v prihodnjem letu 

ce 

imel take tepce za dopisnike kot do sedaj, 
backom pa, ki ta šmir čitajo, želimo — do
ber tek! — 

Iz kobariškega okraja. 
Iz Kobarida* — Pri volitvi župana dne 22. 

t. m. v Kobaridu je bil izvoljen za župana 
g. I v a n G r u n t ar, po domače Špičk. 

Iz goriške okolice. 
V Št. Andražu, kakor znano, so priredile 

vrle gospe Miklavžev večer, kateri se je lepo 
obnesel. To je bila za nas novost. Zadovolj-
nost je splošna. Upamo, da nas bo tudi pri
hodnje leto odsek istih gg. razveselil z enako 
prireditvijo. Najsrčnejša zahvala gospem za 
požrtvovalnost in trud, in sicer: gg. Kr. Fur-
lani, Albini Zavadlav, Franci Lutman, Ivani 
Lutman, M. Lutman, županovi, Iv. Jaklič, Iv, 
Hoban, Mar. Paškulin, Al. Brajnik ter g. V. 
Bandelj. — Več občinarjev. 

\l Ločnih«. — (Božičnica) . — Dne 
19. t. m. priredili sta tu vrli podružnici sv. 
Cir. in Met. iz Gorice lepo Božičnico. Vsi 
otroci so bili bogato obdarovani z obleko in 
pecivom. — Vsem onim, ki so se za to do
brodelnost na kakšenkoli način prispevali, se 
vodstvo v imenu mladine najsrčnejše zahva
ljuje. — Vodst. Ij. š. v Ločniku, 

Jos. Bitežuik, voditelj. 

Iz ajdovskega okraja. 
Iz Kamen]. -~ V »Primorskem listu" od 

17. t. m. se je bralo dopis nIz Kamenj". To 
je res dopis, kojega zamore nekdo sestaviti 
gotovo na katoliški podlagi, ker drugače bi 
ne mogel sestaviti same laži proti mojemu 
sinu Dominiku. V lažnjivem dopisu je pove
dano, da je Dominik napadal, a Franc in 
Vinko sta se branila. To je res „kunštno": 
Prej napasti, drobiti čreva in kosti, a potem 
zvaliti vso krivdo na nedolžnega. To pa gre 
le en čas. Tukaj, dragi I. K., se ne bo dalo 
plašiti in obračati. Tu so dejstva in zanes
ljive priče. 

Koliko vrednosti ima dopis I. K-ja, se 
vidi tudi v tem, da očita Dominiku zapor. Ali 
bi ne posegel lahko nazaj, pa bi videl, kako 
je že ve s katerimi. 

Nadalje pravi, da je Dominik napadel 
mater. — To je laž vse laži. Naj praša I. K. 
Franca, kedo je naredil brazgotine po obrazu 
lastne matere — kedo je pobil njegovega ta
sta in koliko je bil zaprt krivični ?! 

Ko pomisli na to, naj se vsede L K, 
pa zopet kaj pametnega spiše. 

A. V. 

Iz tolminskega okraja. 
\l Baske doline. — ( N e s r e č a na lovu). 

Na Kali pri Stržiščih je vstrelil po nesreči 
Franc Bizjak, ko je bil na lovu, 14-letnega 
Tomaža Lebana. Obstreljen je po hrbtu. De
ček se nahaja sedaj v Gorici pri usmiljenih 
bratih. 

Domače vesti. 
Smrtna išOSa. — Na Božič popoldne je 

umrla v Gorici gospa Josipina D o m i n k o 
rojena Mašera, vdova po pokojnem g. Francu 

D o m i n k u , dolgoletnem nadučiteljii in vodji 
pripravnice v Kobaridu, pozneje e. kr. okraj
nem šolskem nadzorniku za tolminski okraj v 
Toiminu, — Zadnja leta je živela pri svoji 
hčeri Josipini, soprogi vadničnega učitelja g, 
x\doifa Komaca v Gorici. Doživela je 72. leto 
in je umrla lahke smrti vsled srčne hibe. Po
greb je bil včeraj popoldne. Vrli slovenski 
ženi mir in pokoj, preostalim pa naše so-
žalje. 

Ufflil Je danes dopoldne ob I I . uri gosp. 
Vinko G r e g o r i č , posestnik, svoječasni 
občinski tajnik, ustanovitelj Čitalnice in So
kola v PrvačinL Dosegel je starost 62 let. 
Pogreb bo v četrtek popoldne ob 3. — Bodi 
narodnemn možu blag spomini Preostalim 
naše sožalje! 

Za družbo sv. Cirila In Metoda nabrali na 
skupnem lovu v Opatjemselu dne 13. t. m. 
na predlog gospoda P e r o z z i j a K 3*22. 
Hvala! 

Za družbo sv. Cirila in Metoda poslal 
gosp. Simon Hrast z Livka K 4 20, koji 
znesek se je nabral pri licitaciji kolača. 
Hvala! 

Za SlOVdnSkO ŠOiO ! Krmlnu je nabrala ko-
zanska in medanska družba v Kozani pri 
„Cerku" 10 K 30 v. 

Za Primož Trubarje« spomenik s e j e nabralo v 
Solkanu K 2*—. (Denar hrani upravništvo). 

Iz davčne Službe. — Davčni asistenti L. 
vit. P.enigni, Ferd. Vodopivec in Fr. Mre vije 
so imenovani za davčne oficijale. 

Dr. Turna — proll slovenskim trgovcem v Boric1. 
— Ni še dolgo temu, ko ee je postavljal dr. 
Turna na čelo trgovcem in obrtnikom; pri
digal je, da razvoj slovenske trgovine in 
obrti je najizdatnejše sredstvo za boljše čase 
vsem goriškim Slovencem. V roke moramo 
dobiti trgovsko zbornico in po njej deželni 
zbor itd. Šel je celo na trgovski shod v Ljub
ljano, kjer je imel predavanje o trgovini, in 
obrtniji v slovenskih rokah. 

Ali kakor je bilo vse prejšnje Tumovo 
delovanje in govorjenje l e — h i n a v S č i n a 
(to je povedal sam), tako tudi tisto njegovo 
„delo" za razvoj slovenske trgovine in obrti. 
Ker je bil, kakor sam pravi, od nekdaj le — 
s o c i j a 1 n i demokrat, je možakar rabil 
t r g o v c e in o b r t n i k e le za to, da jih je 
vlekel v svojo pisarno, kjer jih je slačil, da 

I je mogel v par letih bogato obleči s e b e in 
pokazati svojo pravo barvo. Saj je rekel pred 
7 leti pričo prič, da potrebuje 100.000, po
tem fctopi na čelo socijalistom. Kakor se vidi, 
tistih 100.000 je dobil še prej nego se je 
nadejal. Zložili so mu jib naprednjaki, v glav
nem trgovci in obrtniki. — Zdaj, ko ima 
tistih 100.000 in še več, je torej stopil na 
čelo socijalni demokraciji in pljuva v skledo, 
iz katere je zajemal in hoče — še zajemati, 
ako bodo naprednjaki tako neumni, kakor si 
jih želi dr. Turna. 

Ta fikfakovee je torej na mah pozabil, 
kaj vse je doslej govoril o razvoju slovenske 
trgovine v Gorici, — in začel je razvijali 
neumorno agitacijo za — k o ns u m, kateri so 
ustanovili v Gorici laški socijalni' demokrati 
v Trstu. Na shodih, zasebno, v svojem tr
žaškem listu kliče in vabi Slovence v tisto 
štacuno, ki ima znak — k o n s u m a in m o-
k r a s t v a. Oba ta znaka je dr. Turna še 
pred malo časom pobijali 

In za tem žalostnim vitezem drvi danes 
celo nekaj — a k a d e m i k o v . Povemo od
krito, da nas Tumovi najnovejši politiški ko
zolci čisto nič ne vznemirjajo, ker jih bo 
kmalu konec, ali žal nam je akademikov, ki 
se z dr. Turno tako kompromitujejo, da 
postanejo v naši deželi nemogoči za bodoč
nost. — Najlepši zgled jim daje dr. Turna 
sam, ki je razkril svoje mokraško srce Šele 
potem, ko si je nabral med naprednjaki dosti 
nad 100.000. Prej je bil že vse, le mokrač 
ne! Zakaj ? Ker je vedel, da bi moral za 
lakotjo poginiti. — Toda mož je brezvesten 
dovolj, da vkljub taki lastni skušnji vabi 
mladino v svoj krog ter jej tako uničuje 
vsako eksistenco v deželi. Dr. Turna mora 
vedeti, da zlasti napredni Slovenci ne bodo 
tako neumni, da bodo redili še dalje gade 
na svojih prsih. Ako dr. Turna tira ljudi v 
mokraški konsum, je naravno, da morajo 
napredni Slovenci zbijati klin s klinom. In 
to bodo tudi delali. Kakšna bodočnost čaka 
tiste akademike v Tumovi družbi ? 

Slovensko gledalko. — Predstave v Trg. 
Domu bodo v nedeljo, ponedeljek in torek, 
3., 4. in ?>. jan. 1909. Zadnji večer se bo 
predstavljala M e š ko v a drama „M a t i." 

Silvestrov Večer priredi tudi letos v veliki 
dvorani „ Trgovskega doma" „Slov. Čitalnica" 
ter možki in ženski zbor „Pev. in glasb. dr. 
v Gorici". Vspored zabavnega večera bo 
raznovrsten in velezanimiv ter bo nudil si. 
občinstvu kakor lani polno užitka in prijetne 
neprisiljene zabave. Preskrbljeno je za voja
ški orkester, ki bo med posameznimi točkami 
pridno sviral ter zvabi popolnoči mladino na 
ples. Petje, kupleti, loterija, govori itd. bodo 
povsem šaljive vsebine. O polnoči nastopi iz po
sebne naklonjenosti naš slavno znani in vobče 
priljubljeni humorist, ki izzove, kar nam ni treba 
tu še posebej povdarjati, s svojim zdravim 
humorjem toliko smeha, da se bo moral raz
jasniti vsak najbolj tužen obraz. Torej naj 
nikdo ne zamudi te redke prilike, ker mu bo 
pozneje gotovo žal. 

Z a č e t e k ob 8'/L, z v e č e r . Po polnoči 
ples in prosta zabava. 

Vstopnina jo določena za ves večer s 
pljsom vred na <JO V za osebo. V prostorih 
„Trg. doma" bo ta večer gostilna, kavarna 
in buffet. 

Dva nemška hajlovca v Ko|skem, — Slavno 
znana poštarica v Kojskem ima dva sina, ki 
sta oba zagrizena nemškutarja, priimek pa je 
čisto slovenski: M i h e 1 j a k. Eden je tehnik 
v Gradcu, drugi vzgojitelj pri dr. Kohlu. Ka
dar prideta v Brda, .nosita hajlovske znake, 
znake „Siidmarke", „Schulvereina", častita 
tudi Bismarka. Oče je bil zaveden Slovenec, 
ki se je razjokal nad svojima sinovoma, ki 
sta postala nemškutarja, mati pa je Lahinja, 
ali se je tudi pretvorila v nemškutarieo. Nad 
ljudstvom delata neslane dovtipe ter zmerjata 
Brice s »schmutziges Volk", „Bagage", pre
pevata „Die VVacbt am lihem" ter kažeta so
vraštvo do Slovencev. -- Kaj bodo Brici še 
kaj časa trpeli tako nesramno izzivanje in ža
ljen je od strani omenjenih dveh nemških 
mladeničev ? ! 

Koncert pri Jelenu na praznik sv. Štefana 
se je sponesel prav dobro. Občinstvo je na
polnilo vse prostore. — Ugajalo je vsem, da 
je dobila godba poseben prostor na odru, k 

njih, ki je bil stopil dva koraka naprej, je stopil zopet 
. korak nazaj, tako da je stal zopet v senci. 

Na izpoved, da nova došleea nimata spričeval, 
je bilo videti, da je splošno mnenje straže, da ju ne 
pusti dalje. 

— O pač, pravi Athos, nasprotno, zelo verjetno 
je, da dobiva vstop v mesto, zakaj videti je, da 
imava opraviti s pametnimi ljudmi. Treba je samo 
nekaj čisto enostavnega: poslati najini imeni Nj. Ve
ličanstvu, angleški kraljici; in če ona jamči za naju, 
upam, da se ne boste več obotavljali dovoliti nama 
prostega vstopa. 

Pri teh besedah se je podvojila pozornost ple
miča, ki je stal skrit v senci, in celo zganil se je 
presenečeno, tako da mu je pal klobuk na tla, ker 
ga je bil dregnil s plaščem, v katerega se je zavil 
še bolj skrbno nego p r e j : sklonil se je ter pobral 
klobuk. 

— O ! Moj Bog! pravi Aramis ter dregne Athosa 
s komolcem; ali ste videli? 

— Kaj ? vpraša Athos, 
— Obraz najmanjšega izmed treh plemičev. 
— Ne. 
— Zdelo se mi je... toda to ni mogoče... 
V tem trenutku je prišel seržant iz sobe, kamor 

je bil odšel, da dobi od častnika še natančna povelja, 
obrnil se je proti trem plemičem ter jim izročil neki 
papir, r 

— Knjižice so v redu, pustite te go3pode dalje. 
Trije plemiči pritrdijo z glavami ter se požurijo 

izrabiti to dovoljenje, in na seržantovo povelje se 
odpre pot pred njimi. . 

Aramis jih je spremljal z očmi; v trenutku, ko 
je prišel najmanjši mimo njega, je stisnil naglo 
Athosu roko. 

— Kaj vam je? ga vpraša ta. 
— Ker sem... to je gotovo samo prikazen. 
Nato se obrne na seržanta, rekoč: 
— Povejte mi, gospod, ali poznate te tri gospode, 

ki so ravnokar odšli od t u ? 
— Poznam jih iz njihovih knjižic: gospodje, Fia-

marens, Chatillon in Bnrv, trije plemiči-fronderji, ki 
gredo k vojvodi LonguevUle-ju. 

—- Čudno, nadaljuje Aramis, odgovarjajo bolj 
svojim mislim nego seržantu, zdelo se mi j % da sem 
spoznal Mazarina samega! 

Seržant se glasno zasmeje, rekoč: 
— On da bi se upal priti k nam, da ga obesimo ? 

Ni tako bedast! 
— Ah, zagodrnja Arami«, sem se že moral zmo

titi, nimam nezmotljivega očesa d'Artagnanovega. 
— Kdo govori tu o d* Artagnanu ? vpraša 

častnik, ki se je ravno v tem hipu prikazal na pragu 
svoje sobe. 

— O ! vsklikne Grimand ter sirom odpre oči. 
— Kaj j e? vprašata hkratu Aramis in Athos. 

— Planchet ! nadaljuje Grimand; Planchet z vi . 
sokim ovratnikom ! 

— Gospoda d ; Herb lay in La Fe re ! vsklikne 
častnik, torej zopet v Par izu! O, kako sem vesel, 
gospoda! zakaj gotovo se pridružita princem? 

— Kakor vidiš, da, dragi Planchet, pravi Aramis, 
dočim se je Athos smehljal, videč visoko stopnjo, ki 
jo je zavzemal v meščanski armadi nekdanji tovariš 
Mousquetonov, Bazinov in Grimandov. 

— In vas smem li vprašati, gospod Herbiav, če 
veste kaj o gospodu dT Artagnanu, o katerem ste 
ravnokar govorili? 

— Pred štirimi dne \ i sva se ločila od njega, 
dragi prijatelj, in misliva upravičeno, da je dospel 
pred nama v Pariz. 

— Ne, gospod, jaz sem prepričan, da se ni še 
vrnil v mesto; potemtakem je morda ostal v Saint« 
•Germainu ? 

— Ne verjamem, ker imamo sestanek v »Che-
vrette«. 

— Jaz sem bil še danes tam. 
— In lepa Madalena ni vedela ničesar o njem ? 

vpraša Aramis ter se nasmehne. 
— Ne, gospod, in povem vam celo, da je bila 

videti zelo vznemirjena. 

(Dalje pride.) 



je prizidaa v zadnjem kotu vrta. Na ta način 
godba prijetneje doni po dvorani in stranskih 
prostorih. — Od vsporeda je najbolj ugajal 
obsežen potpuri slovenskih narodnih pesmij, 
naslovljen »Potovanje po Kranjskem". Godba 
je svirala Se tri druge slovenske skladbe. 

Prihodnji koncert bo na Novo leto in 
potem prihodnjo nedeljo. Pričetek bo ob — 
8. uri. 

»Bsrlški SlovenskaMladina" priredi v tmt\-
zabavni sezoni svoj veliki ples v Trgovskem 
domu dne 6. februarja ob 9. uri zvečer. Za
nimanje za to prireditev je že zdaj vsesplošno 

, po mestu in ne manje po deželi. Pa kaj bi 
ne? Saj tvori naša „Mladina'" je4ro rajajočega 
se občinstva, ki z neodovoljivo silo priteguje 
v svojo sredo vse, kar je plesa — in sploh 
razvedrila željno. In za letošnji svoj ples, ki 
ima biti krona vsem dosedanjim njenim pri
reditvam, pripravlja se »Mladina* z vso njej 
lastno agilnostjo in navdušenostjo. Za mlada 
srca bo 6. februvarja mesta edino le sredi 
mlade — n Goriške Slovenske Mladine" v pro
storih »Trgovskega doma". 

OMfli zbor telofadnesa društvi »Sokolu * Go
rici se bode vršil v pondeljek dne 11. pro
sinca 1909. ob 8. uri zvečer v hotelu pri 
„Zlatem Jelenu" po sledečem dnevnem redu : 
1. Nagovor staroste, % poročilo tajnikovo, 
3. poročilo blagajnikovo, 4. poročilo račun.^ 
pregledovalcev, 5. poročilo načelnikovo, G. 
volitev staroste, 7. volitev podstaroste, <s. 
volitev 6 odbornikov, 9. volitev načelnika, 
10. volitev 2 odb, namestnikov, 11. volitev 
i račun, pregledovalcev, 12. volitev prapor
ščaka in namestnika, 13. raznoterosti. 

Ako bi se ob določeni uri ne sešlo 
zadostuo število članov, se vrši občni zbor 1 
uro pozneje in so njegovi sklepi veljavni, če 
je navzoča vsaj ena desetina vseh članov. 

Razpis natSČaja. — Razpisuje se natečaj 
za barvanje pohištva v deželni norišnici. — 
Ponudbe je vložiti na zapisnik deželnega od
bora v zaprtih zavitkih do s, januarja 1909. 
Nt daljna pojasnila o številu in vrsti pohištva 
se dajajo pri deželnem stavbnem uradu ob 
uradnih 4irah. 

O trpljenju našiti rtmalnlk Sloianss* inKiiul-
Skam smo že večkrat pisali. Sedaj nam pišejo 
od tam: Leta 1894. je odinmiia vlada prispe
vek za obmejno cesto Golobrdo-Mišeik Uritol", 
aH dosedaj se je izvršilo malo, oziroma za 
nas ob meji nič. Oo leta 1905. smo pri vazali 
predmete iz opeke, apna in lesa z laške 
strani. Odkar pa je naša vlada naložila carino 
na te predmete, si ne moremo nikamor pj 
magati. Tu moramo, ako hočemo prevažati, 
imeti dovoljenje iz Trsta in Vidma, troSki pa 
SJ ogromni, tako da jih ne zmagujemo. Ako 
horemo prekoračiti mejo, moramo čakiiLi na 
finančno str&žo po 2 do )> ure in iskati jih, ker 
se zanalašč skrivajo. Potem pa preklinjaj > iu 
nas psujejo s ščavi, pa tudi naši vladi po
vedo kako gorko. Pravijo, da naj bo sram 
našo viado, da tako odlaša s potrebno ob
mejno cesto. Baje se namerava troške še po 
vekšati, tako da bi moral voznik, ko prestopi 
mejo, plačati 3 franke. — Obmejna reka Idrija 
je nevarna. Prigodilo se je že več uesroč, udi 
se mora včasih 3 do 4 dni čakati na oni 
strani, ko naraste. Pred kratkim je pograb la 
voznika in voz. K sreči je mogel prerezati 
orodje, ki veže voz ia vole ; eden vol je spla -
val v Italijo, drugi pa v Avstrijo z vozaiko m 
na hrbtu. — Zapuščeni smo in pozabljeni ob 
mejni trpini. Poslanci, pomagajte nam ! 

Plesna vaja G. S. M, se bo vr&la v petek 
na dan novega leta popoludne ob 3., kakor 
po navadi. 

K tragediji ¥ RaftotlilGl. — Ženo nesrečnega 
Pohlina so izpustili iz preiskovanega zapora; 
istotako njeno mater. Obe p. ..a, da nista 
nič krivi; prič za krivdo ni. 

Med fOlakl in ehiiiStl. — Drugi praznik je 
bilo nekaj prask med vojaki in civilisti. Pod-
turnom so po laških poročilih rogovilili dra-
gonci, ki so razbili v [neki gostilni okna ter 
tolkli okoli sebe, ko so udrli v gostilno, ko 
je krčmar zapiral itd., potem da so streljali 
na ulici ter kričali. Lahi v*e take reči pre
tiravajo, ker sovražijo slov. dragonce. Obso

jamo vsako rogoviljenje in razbijanje, ali 
Labi naj izprašajo svojo vest, če je čista. 
Zakaj jih zbadajo in zmerjajo s ščavi V! —-
Labi so napadli in pretepli na Št, Peterski 
cesti nekega vojaka, pretepli so tudi pionirja 
Izaka Vogelfangerja ter mu vzeli bajonet. 
Torej ne napadajo le vojaki. — V Ločniku 
je bilo tudi nekaj spopadov med dragonci in 
civilisti •— v Št. Audrežu, kjer so dragonci 
med samimi Slovenci, pa vlada med njimi in 
Štandrežci najlepša harmonija. 

Ustnica. — Kaznimgg. dopisnikom: Pri
hodnjič. — Prosimo pisati dopise s črnilom; 
s svinčnikom" pisanih stavci ne stavijo. 

Zgubljeno — najdeno. — Marija Nanut iz 
Št. Andreža je našla v torek opoldne t. j . 
29. t. m. pred trgovino Del Piero v Gosposki 
ulici K 10' - . Denar hrani naše upravništvo. 

— heza -flarodtife: društev. 
Bralno In pevsko društvo „St. Andrež" u Št 

AndieŽU priredi Silvestrov večer s temle vspo-
redom: 1. Petje: poje moški zbor br. in pov. 
društ, v Št. Andrežu. 2. Samospev: Volarič: 
Pogled v nedolžno oko. 3. Šaljiva deklama-
cija: Godec. 4. Petje: poje Br. in p. dr. v 
Št. Andrežu. 5. Mešan zbor. br. in p. dr. 6. 
Burka dvodejauka: Ona me ljubi. 7. Polnočni 
govor: Stari in novi kvas z živo staro-novo-
letno sliko. 8. Šaljiva pošta. 9. N o v o l e t n i 
p l e s . 

Čisti dobiček pride v prid nBralnemu 
iu pevskemu društvu" ter „Tel. dr. »Sokol« 
v Št. Andrežu." 

Vstopnina za nende 30 vin., drušlveniki 
20 vin. 

Pevsko-tamburaško društvo »Podgora" v Podgori 
priredi v nedeljo, dne 3. januvarja 11)09. ve
selico v dvorani g. Št. Breganta. — Začetek 
ob 3Vu popoludne. — Vspored objavimo v 
četrtek. 

»Rokodelsko bralno društvo" v Tolminu p r i red i 
na Siivestrovo dne 81. decembra 1908. v 
Podšolarjevi dvorani veselico s petjem, igro 
in tombolo. 

test vlade proti aneksiji Bosne in Hercegovine, 
ali za to ni juridične podlage; Rusija pa ima 
dolžnost opozarjati na berolinsko pogodbo. 
Potrebna je konferenca. Rusija zasleduje mi
rovne cilje. — Za Izvolskim so govorili razni 
govorniki. Grof Bobrinskij je govoril o skup
nih ciljih vseh slovanskih narodov, izrekel pa 
se proti vojni. 

Trgovstko-obrtne in gospodarske vesti. 
Volitve v Trgovsko-oferlno zbornico. — Naše 

trgovsko obrtno društvo je poslalo gg. župa
nom točen navod, kaj naj izvrši1, da bi se 
Slovenci v dostojnem številu udeležili teh vo
litev, --- Da bi kje delo ne zaspalo, je dobil 
v vsaki občini še po jeden zaupnik navodila, 
kako naj nadzoruje to delo in poskrbi, da se 
ne zgubi niti eden glas. Iz Gorice se je s 
tem storilo vse, kar je mogoče. Poskrbelo se 
je tudi za daljši volilni rok. — Naravnost v 
nebo vpijoči greh zakrivi tisti, ki ne izvrši 
označene naloge. Prosimo, da se naj dalje do 
2. januvarja pošljejo — Trgovsko-obrtnemu 
društvu vse g l a s o v n i c e in izkaznice, prve ! 
podpisane. Imena kandidatov se izpolnijo v ! 
Gorici, ker šele po teh izkaznicah izvemo, • 
kdo more biti pravilno izoljen. Prej je to iz- j 
kij učeno. 

Če bi bila radi praznika novega leta in 
nedelje nevarnost, da bi pošiljate v ne došla 
I ravočasno, naj pcšlje.,0 isto e k s p r e s n o. 
. . Prosimo, naj vsakdo dobro prečita na
vodila iz Gorice! Neverjetno je ali resnično, 
da se dobe ljudje, ki pisarijo v Gorico po 
pojasnila, d asi so natančno razložena v okrož
nicah. 

Iz nekaterih županij nam je došlo spo
ročilo, da do včeraj še niso dobili niti na 
županstvo izkaznic in glasovnic. Ako jihdobe 
danes ali jutri, kdaj naj jih vročijo volilcem? 
lu glasovnice morajo biti nadalje 4. januarja 
že na gkvarstvih !! — Pa zatrjujejo, da se 
vse vrši v redu ! 

Na Balkanu. 
. V četo avstrijskih orožnikov je počil 23. t. m. 

s srbske obali Drine strel ter lahko ranil vo
ditelja Lesknjaka. Orožniki so streljali ter 
baje ustrelili dva srbska vojaka. Po drugem 
poročilu bi bili streljali v orožnike srbski 
kmetje. 

Razne "vesti. 
Umrl |0 pri Sv, Ivanu pri Trstu g. Ivan 

G r m e k, oče znane narodne rodbine. 
EKSplOlIll i dekliški ŠOli. — 22. t, m. zjutraj 

je raznesla eksplozija višjo dekliško šolo v 
Greifswaldu. Plini so puščali in ko se je bli
žal šolski sluga z gorečo svetilko v roki, da 
zakuri peči, so se vneli. Pri tej velikanski 
eksploziji je ubilo šolskega slugo. V celi so-
sedščini so bile vsled eksplozije pobite šipe. 

Za tretjega deželnega šolskega nadzornika na 
Kranjskem je bil imenovan za božično voščilo 
Slovencem zagrizeni nemškutar Albin Belar. 

V Trstli so aretirali 22-letnega brivskega 
pomočnika Iv. Marzana iz Pulja, ker je delal 
kraval v neki gostilni. V zaporu so ga našli zve
čer obešenega. 

5-letnO dekllOO, Marijo Davi v Trstu so od
dali v bolnišnico, ker je bila v nevarnem sta
nju radi zastrupljanja po alkoholu. Pila je 
žganje brez materine vednosti. 

RazpuŠČeno društvo. — Policija v Trstu je 
razpustila tamkajšnje irredentovsko društvo 
„La Oiovine Trieste". To društvo seje udele
žilo pogreba matere Oberdankove. 

V morje je skočila v Trstu 50-letna Ma
rija Nikar. Mornarji pa so jo potegnili na 
suho. Ni hotela povedati, zakaj se je hotela 
usmrtiti. 

Velik potrBS je bil 28 t. m. v Kalabriji. 
Potres je napravil ogromno škodo, porušenih 
jo obilo hiš, ponesrečilo je na tisoče ljudij. 
Vlada je dala za prvo pomoč 20.000 traukov. 

Mali oglasi. 
Najmanjša pristojbina stane 60 vin. Ako je oglas 
obsežnejši se rafluna za vsako besedo 3 vin. 
Najpripravnejše inserlranje za trgovce in obrtnike. 

Koliko jo manjBih trgovcev in obrtnikov v Gorici, 
katerih na deželi (in celo v mestu) nihSe ne pozna, ker 
nikjer ne inserirujo. Skoda ni majhna. 

, gostilničar in trgovec — Sužid 
t p. Kobarid. Priporoča izvrsten 

domač tropinovec in slivovec, ki ga oddaj* od 
56 1 naprej. Na zahtevo se pošiljajo uzorci. — 
Gene zmerne. 

S JN vini j ami varjeni jsc o d d a l epa , 
n a novo opreml jena s o b a s p ros t im 
vhodom v s red in i m e s t a . — Naslov 

»e izve v up ravn i š tvu . 

Sprejme se gospodično S J f C j r J j f i 
imajo ze nekaj prakse. Zahteva se znanje vseh 
3 jezikov v govoru. V pisavi pa slov. in nem. 

Naslov pove upravništvo. 
ftitalnina ^rlska. sprejme nemudoma v službo 
vittiiiiiun kot društvenega slugo poštenega in 
popolnoma zanesljivega človeka, ki zna pisati 
m brati. Prednost ima rokodelec in sicer kro
jač. Pogoji se zvejo pri društvenemu predsed-
niStvu vsak dan od 11. do 12. ure v društvenih 

prostorih. f 

Politični pregled. 
Koalicijsko sli uradniško minlsterstvo. - Sredi 

meseca januarija začne iniuisterski predsednik 
zopet s pogajanji, za sestavo koalicijskega mi-
nisterstva. Ako se to ne posreči, pridemo do 
uradniškega ministerstva za daljšo dobo. 

PaflaiH6ilt bo moral reški v prihodnjem 
zasedanju naj prvo socijalno zavarovanje, podr-
žavljenje železnic, aneksijsko predlogo in ev. 
tudi reformo poslovnika. Aneksijsko predlogo 
bo treba dognati že pred sklicanjem konfe
rence. 

Ruski zunanji minister Izvolskl je imel v dumi 
velik govor o Balkanu. Iz govora zveni skrb 
za balkanske državo, Rusija drži po koncu 
svojo moč kot velika evropska velesila ; oslab
ljen) e Jtusije bi bilo nevarno za ostala slo
vanska plemena. Ruska javnost zahteva pro-

Prua goriška touama 
umetnih ognjeu 
s strojnim obratom izdeluje: raketo, 
bengalične ognje, rimske soeče, 

kolesa itd. itd. 
Posebnost 

be u Gorici 
• |« tekal. Jas. Verdija št. ll. • { • 

I T I . Q a l , trst Corso 4. 
Siiccijalna tvrdkd «unnjiiNtih predmetov Cevi 

/,a votlo. vino. pivo itd, Iiinntorji. ^uniijusto vlo^o 
m postelje, nepreuimljho hl:»«r*» K i . blazino 
i/, ifumijit 7.\\ bolnike, bri/.^alnice v.u klistmtnje od 
C.O vin. vise. Kopalne bajne in iriy,itorii pripravni 
za potovanji1, 1*11111 i juste okovi /,u ber*>lje. ili^oiiifiie 
nmivaino gobe h irmnijsi. zrl > trpežne Itidcjf. 
Mi geni eni predmeti. 

Predmeti za bolnike. Termometri za bolnike, 
kopeli in sobni temnimo! t i. Kompletni irii»a-
(orji od K "i':";!) VIM\ Bri/.i»alniee za nos. tišosa 
in oei. Prsne, kopeli za \\o~-, Noi-nr posode tudi 
za bolnike. - Aparat t<\ bolnike, kateri morijo. 

Nosi se ua živelo. Aparati za steriliziran je 
mleka za otroke. Zakljiri za led. IVtsnitz-
ohkhldki. H t l l m l \ M o s s r t i e - b n t i s l 

Eirurgični predmeti. - Pravni - brizualniee, 
berjrlje. aparati za inbaliranfe. vata dr. Brunsa 
' ', ko; 30 vin.. '/,, k«- K i -hO, I kir K 3-
Prevezeza otroke. Klanela. Preveze za krene žile. 

OrtopediCni predmeti. Nogovieo iz elastike za 
krene žile. Kilni pasovi. Preveze za život. 

Ortopedieni moderei {(Jeradelialter). nn ram niče | 
in podveze za nogovb-e, 

DiSave in mila. tu - iu inozemstva. 
Toaletni predmeti. - šceikn za zobe in za 

obleke, glavniki, ogledala itd. Razpraš<iva!ei za 
dišave. 

Dežni plašči 
pristno angleški, garantirano nepremoeljive blag,* 
z;t gospode in dame gotovi in po meri od 35 K vise. 

Cene t vez k nkurenee! 
Diabolo - igre. Dlatao o - igre. 

papirnati topiči. 
Nadalje priporoča: jubilejne transpa
rente v velikosti cm 120 •: 200 s 
podrbo cesarjevo iu v velikosti cm 
= = 100 x 150 z monogramom. ===== 

ferd. Illakuc 
pooblaščen in priznan pirotehnik 

Gorica, tekalne Frana |os. 34. 
Iz prijaznosti se sprejemajo naro

čila tudi v kavarni „Dogana" tik 
sodnijske palače. 

Tužnim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in znancem 
žalostno vest, da je naš srčno ljubljeni oče, brat, stric in stari oče, 
gospod 

Vinko Gregorič, 
posestnik 

po kratki bolezni danes ob 11. uri zjutraj, previden s sv. zakramenti 
za umirajoče, izdihnil svojo dušo. 

Pogreb predragega pokojnika bode v četrtek, dne 33. t. m. ob 3. uri 
popoldne iz hiše žalosti na domače pokopališče. 

V PRVAČIN!, dne 29. decembra 1908. 

Žalujoči ostali. 
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Cenj. dame in gospodje - pozor! 
Imate že šivalni stroj? Ako ga 

nimate, omislite si najnovejšo marko 
^Original-Viktoria* in najboljšega 
izdelka. 

Po dolgoletnih skušnjah sva se 
prepričala da ostane .Original« le 
najboljši. 

n|{ delajo še 
Uji polo-letni 

uporabi brezšumno. 

arjjjinal-Victoria stroji sl>ZlT 
za domačo rabo in obrtne namene. 

sonajpri-
- pravnejši 

za umetno vezenje (rekamiranje). 
Tvrdka stavi na razpolago strankam 
učiteljico, ki poučuje brezplačno. 

Original-Victoria stroji ^ ' t , ; : 
lek vseh dosedaj obstoječih to varen. 

Za vsak stroj jamčiva 10 let. 
Nikdo naj ne zamudi prilike ogledat 
si pred nakupom »Original-Victoria 

stroje. 
Edina zaloga »Oiglnal • Victoria* 

strjev in drugih Šivalnih strojev, dvokoles M^ 
»paeh«, orodja, mnnlelje In vseh lovskih ^ 
priprav pri twdkJ 

Original-ictoFia stroji 

BriginaS-Victoria stroji 

KERŠEVANI & CUK GORICA 
Stolni t rg š t 9 (Piazza Duomo) 

Lastna delavnica in popravljalnlca KIVA C4STELL0 8t 4. 
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Znižane cene! Vsakdo, Znižane cene! 

Odlikouana toDarna pohištua 

Fran Povšic 

ki pride v (Jorico nakupovat si razne potrebščine za zimo,; 

GORICA Ulica so. Petra šf. 17. GORO 
ima v s to j i zsilojfi in izdeluje vsa v m i z a r s k o s t rok« spada joča 
d r l a , kuhinjska in sobna , najfinejša iai najpripa-ostcjša, bodisi 
v stairoffvškrni al i ha rok nem ali m o d e m o m , seeesijjonistieisem 
slojin/C1e«e so nad vse z inemo . Trj iežuosi lilajfa je za j amčena . 

Posebno se priporoča £JQ 

novoporočencem. m 
mmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmm 

Denar prihrani, kdor kupi ezgolovljenp pohištvo pri 

^-^r 

nuj si V l a s t n o k o r i s t ogleda poprej J>!af»o pri solidni domači tvrdki 

J. Zornik v Gosposki ulici št. 11. 
Tu dobi posebno veliko zalojro zimskih pletenin, laegersrajc, rokauic, 

nogavic, golenic, uolnenih rut, uolnenih in suilenih šerp, kožuhounih boa, gorkih 
podoblek vsake velikosti. 

Najlepša zaloga bordur za obleko, SUile, Žamete, plišd in uolne in vseli 
po!jrbV:in /a šivilje. Pasoue, moderne, dežnike, predpasnik?, galoše. 

Belo iti barvano perilu za gospode, ^rauale, itd. 
Dence, cuetiice in pajčclane za neuesle. 
Usnjale torbice, toilelna mila, dišaue, giaunike itd. 
Gorke Hirnalaga Čeulje za dom vsak« velikosti, priporočljive posebno proti 

irganju v nogah. 

Znižane cene!' l a teden %MW ZMŽanG C0T1G. Znižane cene! 

£ £ j £ > > £ j £ j £ j * j £ j ^ > > J | » 

j f -1 _ „ IKMV obvarovati sobe ali svnjo 
f V v i U I I(Mi(» prod ka s l j em. hripavusijo, 
katarjoit), zasližonjcm, boioznim v vratu, prod 
ktvniiu in oslovskim kašljem raj kupi 

Kaiser-jeve prsne karamele, 
v, znamko 3 srn roko. Te karamele so zdravniško 
priznali*1 iti priporočene. 

"»;"»< H j oblastveno potrjenili priznanj. 
zavojeek 20 in 40 vin. 1 doza 80 vin. 

Dobi se pri: 
A. de Gironcoli — Gorica. I. Cristofoletti Gorica. 
Rtigicro Kurner Gorica. G. B. Pontoai - Gorica. 
A. Mazzoli Gorica. L. Gliubich Gorica. I. Huss 

Vipava. M. Sozpner Ajdovščina. 

V Brdih 
S e p r o d a lepo pnseslvo, jako ugodno 

za dva ali \\ kmete. 

V najem pa se oddasti dve 
lepi stanovanji s prijetnim vrtom. (Jakh 

ugodno z;i penzijoniste). 
Xatanenej<' pove gosp. Anion P r i n e i č 

v liiljani. 

r«Sšr i * « « ' * * • * * * * * * * * * » 

! l m trgovina z izpMienii w\tmm ' 
1 Giulio Pellegrini Gorica 

Tekali^ee J05. V<jrdi šlr. 15, nasproti ljud$kQ<£a vrta. 

INerno pohištvo. Nizke cene. Trpežen izdelek. 

• Posebni uzorci pohištva za 1 
I Sprejema se kakoršnokoli delo te stroke. 

CHRIST0FLE&C1 n a m i z n Z t : " P 0 5 0 d , e 
friznano težko posrebrnjeno najlepše forme. 

Kompletne kasete namiznega orodja, posoclja iz omako, kauo, čaj, 
namizni podstavki, umetni izdelki. 

Jedino nadomestilo pravega srebra. 
Posebni izdelki za hotele, restavracije in kavarne, kakor tudi peasijone 

gospodinjstvo itd. 

založniki Christofle & C - Dunaj L °^r^s O M « * * * ^ 
llustrovan cenik rta zahtevanje, — V vseh mestih zastopano po prekupcih. — Kot jamstvo 

svoje izvirnosti imajo naši izdelki svojo tovarniško znamko in ime Christofle. 

N& Š?2S?.Z? <&xs^T': mafflfflt tV /̂v* ma WS'3ffik 

m. 

e 
Bi 
m 

m 
lil 

ii ^Goriška ljudska posojilnica 
vpisana zadruga z omejenim jamstvom. 

(V latfpl Siišl, Gosposka ulica št- 7, L ttadsfr.) — Toleffon »t. 7 9 . 
Račan poštne hranilnice štev, 837.315, 

V skupni seji načelatva in nadzorstva z dne 5. decembra 1907. 
Re je določilo : 

Hranilno vloge se obrestujejo po 4 \ % . Stalne večje vloge z 
enoletno odpovedjo po dogovoru. Rentni davek plačuje posojil
nica sama. 

Hranilne vloge ae sprejemajo od vsaKo^rar. 
posojale se dajejo zadružnikom na vknjižbe po 5%%, na var

ščino ali zastave in na menjiee po 6%. 
Glavni deleži se obrestujejo koncem leta 1907. s 6 | . 
Stan|e 31. dec. 1907.: Z a d r u ž n i k o v 1867 z deleži v znesku 

99.684 kron. — H r a n i l n e v l o g e : 1,706.550*77, P o s o j i l a : 
i,699.181).77. — R e s e r v n i z a k l a d : 85.954-35. — V r e d n o s t h i š : 
112.328 — 

^mmmmmjmmmmmmmmmmmmmm^mmmmm^m t 
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